
Malá manžeta CS2 (HEM-CS24)

Návod na používanie Návod na používanie malej manžety

Ďakujeme vám, že ste si kúpili malú manžetu k me-
račom krvného tlaku OMRON. Manžeta je určená na 
ramená s obvodom od 17 do 22 centimetrov. Malú 
manžetu OMRON možno pripojiť k rôznym typom 
meračov krvného tlaku OMRON. Riaďte sa pokynmi 
návodu, ktorý prináleží k vášmu meraču krvného tlaku.

Na svojom aktuálnom produkte si overte, ktorú koncov-
ku je potrebné použiť. Pozor, koncovky sú si navzájom 
veľmi podobné. Dbajte, aby ste k vzduchovej hadičke 
pripojili správnu koncovku. Použitie nesprávnej kon-
covky môže spôsobiť unikanie vzduchu a nesprávne 
meranie.

Nasadenie manžety
1. Ľavú ruku si zasuňte do „tunela” manžety.
Poznámka:  Keď nie je manžeta zložená, pretiahnite

koniec najviac vzdialený od hadičky cez 
kovový prstenec tvaru D tak, aby sa 
vytvoril tunel. Hladká látka má byť na 
vnútornej strane tunela manžety.

2. Správne si napolohujte ruku a rameno.
1) Vzduchová hadička sa má vinúť po vnútornej strane

predlaktia v osi prostredníka.
2) Spodná časť manžety má byť približne 1 až 2 cm

nad lakťom.
3) Nasaďte manžetu na rameno tak, aby bola značka

(šípka pod hadičkou) v strede vnútornej časti hornej
končatiny a smerovala nadol po vnútornej strane.

Rady

Údržba

Meranie na pravej ruke
Manžetu nasaďte tak, aby bola vzduchová hadička pri 
lakti.
• Dávajte pozor, aby ste si nepoložili ruku na vzducho-

vú hadičku alebo inak neobmedzili prúdenie vzduchu
manžetou.

• Manžeta má byť 1 až 2 cm nad lakťom.

3. Keď manžetu správne nasadíte, DÔKLADNE zaistite
suchý zips.

• Manžetu nenasadzujte na hrubé oblečenie a ak sú
rukávy pritesné, nerolujte ich nahor.

• Manžetu nasaďte do úrovne srdca (vo výške pŕs). Ak
je potrebné, použite podhlavník alebo inú podložku.

• Znečistenie môžete z manžety opatrne odstrániť han-
dričkou navlhčenou v saponátovej vode.
Manžetu nenamáčajte, nevlhčite, neperte ani neu-
mývajte!

• Manžetu a vzduchovú hadičku neskladajte spolu
príliš natesno ani ich nezalamujte.

• Manžetu neodkladajte za nasledujúcich okolností:
- ak je vlhká,
- na miesta s extrémnymi teplotami, vlhkosťou, pria-

mym slnečným svetlom, prachom alebo výparmi
spôsobujúcimi koróziu,

- na miesta vystavené vibráciám, nárazom a na šikmé
plochy.

Táto manžeta spĺňa podmienky smernice 93/42/EHS (o zdravotníckych pomôckach).
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Vyrobené v Číne

Pile side material

Sewn hook material

D-ring
1 – 2 cm

Meranie na pravej ruke

Zelená značka Manžeta

Vzduchová koncovka (pripája sa do vzduchovej prípojky)

Vzduchová hadička

Textilná strana

Suchý zips

Prstenec v tvare D

1 – 2 cm

Pred použitím tohto zariadenia si dôkladne prečítajte tento návod na používanie.
Odložte si ho pre prípad potreby v budúcnosti.
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